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BARRAS PARA VIÑEDOS
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Espolvoreadores de sistema de aire comprimido, indicado para la aplicación de productos 
en polvos, principalmente los azufres.
Es un equipo adaptable a tractores de baja y alta potencia, muy eficaz en tratamientos de 
toda clase de cultivos bajos, horticultura, viña, y frutales.
Su sistema de mezclado es por aire, garantizando una distribución continua y homogenea. 
La turbina es de aluminio, asegurando una gran penetración. El multiplicador es helicoidal 
con baño de aceite. Bocas dosificadoras regulables en altura con cierre independiente. Man-
do dosificador desde el tractor. MARISAN fabrica con 2, 4 salidas y cañón. 

Powder with compressed air system, indicated for the powder products application, espe-
cially sulphur
It is an equip adaptable to low and high power tractors, very efficient in treatments of all 
class of low cultivation, horticulture, vineyard and fruiters.
His mix system is by air, guaranteeing a continuous and homogeneous distribution. The 
turbine is made of aluminium, ensuring a great penetration. Helicoidally multiplier with oil 
bath. Dose pipes adaptable in highness with independent lock-out. Dose command from the 
tractor. MARISAN makes it with 2 exits, 4 exits and cannon.



MARISAN, enterprise dedicated to  development, design and 
manufacture of atomizers, pulverizators, outfit for ground 
treatments, etc., for the protections of the cultivation, me-
dium and high height.
The MARISAN’S extensive experience comes from three ge-
nerations, more than 80 years at farmers service, being the 
impetus of improvement a constant objective.
All of their products obey to the enterprise philosophy: 
QUALITY, EFFICIENCY AND SERVICE.
Across his technical cabinet they develop products specia-
lized in agriculture with numerous projects, tests and hours 
of studies, they throw to the market competitive machines 
with a high level of efficiency and with the last innova-
tions.
All of MARISAN products accomplish the EC Normatives 
and they are homologated by the INTA (National Institute 
of Aerospacial Technique).

MARISAN, empresa dedicada al desarrollo, diseño y fabrica-
ción de atomizadores, pulverizadores, equipos para el tra-
tamiento del suelo, etc., para la protección de los cultivos 
de media y gran altura.
La dilatada experiencia de MARISAN se remonta a tres ge-
neraciones, mas de 80 años al servicio del agricultor, en la 
que el ímpetu de mejora ha sido un objetivo constante.
Todos sus productos responden a la filosofía de la empre-
sa: 
CALIDAD, EFICACIA Y SERVICIO.
A través de su gabinete técnico se desarrollan productos 
especializados en la agricultura con numerosos proyectos, 
ensayos y horas de estudios sacan al mercado unas máqui-
nas competitivas y con las últimas innovaciones.
Todos los productos MARISAN cumplen las Normativas de 
la CE y son homologados por el INTA (Instituto nacional de 
técnica aeroespacial).
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Compactos atomizadores que pueden ser equipados con diferentes tipos de grifos atomiza-
dores y cañones. Chasis reforzado con pintura epoxi. Depósito de polietileno con lavamanos 
y lavacircuitos independientes. Bomba de pistones. Sistema de agitación EUROMIX	
(según modelo). Arco de boquillas en acero INOX. Tobera doble para un mayor rendimiento 
de aire. Hélice en poliamida regulable en inclinación. Multiplicador de 2 velocidades y 
punto muerto.

Compact atomizers that can be equipped with different types of atomizer taps and trucks.
Reinforced chassis reinforced with epoxi painting. Polyetilene Tank with independent hand 
washer and circuit washer. Piston bomb. EUROMIX agitation system (according to model). 
Mouth-pieces arch in inox steel. Double pipe for a uniform conduction air-water. Double 
canalization for a best air income. Helix in polyamide, inclination adjustable. Multiplier with 
two speeds and dead point.

MANDO A DISTANCIA / DISTANCE COMMAND

MANDO ELÉCTRICO / ELECTRIC COMMAND
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Pulverizadores versátiles, la misma máquina con los equipamientos adecuados se convierte 
fácilmente en una excelente máquina herbicida, de tratamientos en cultivos bajos y horti-
cultura, viñedo, frutales, etc.
Depósito de polietileno con lavamanos y lavacircuitos independientes. Bombas de pistones, 
membranas, engranajes o eléctricas según modelos y utilidades. Chasis de gran robustez 
con pintura epoxi. Agitación cisterna por sistema EUROMIX (según modelo). Todos los mo-
delos van preparados de fábrica para poder montar cualquier equipamiento.

Versatile pulverizators, the same machine with the appropriated equipments, easy become 
in excellent herbicide machines, for treatments in low cultivations and horticulture, vine-
yards, fruiters, etc.
Polyetilene tank with independent hand washer and circuit washer. Piston bombs, mem-
branes, gears or electrics, according to model and utilities. Big robust chassis with epoxi 
painting. Agitation cistern with EUROMIX system (according to model). All our models are 
prepared from factory for setting up any equipment.

MANDO A DISTANCIA / DISTANCE COMMAND

MANDO ELÉCTRICO / ELECTRIC COMMAND

MANDO ELÉCTRICO 5 VÍAS / ELECTRIC COMMAND 5 WAYS


